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Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsbhlad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. De Minister van Ambtenarenzaken is belast met de uitvoering van dit besluit.
Namen, 3 februari 2011.
De Minister-President,
R. DEMOTTE
De Minister van Duurzame Ontwikkeling en Ambtenarenzaken,
J.-M. NOLLET

—

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
F. 2011 — 529 [2011/200687]

3 FEVRIER 2011. — Arrété du Gouvernement wallon portant création d’'un comité de concertation de base
pour la société anonyme de droit public "Le Circuit de Spa-Francorchamps”

Le Gouvernement wallon,
Vu la loi spéciale du 8 aolt 1980 de réformes institutionnelles, notamment I'article 83, § 3, modifié par la loi spéciale

du 16 juillet 1993;

Vu la loi 19 décembre 1974 organisant les relations entre les autorités publiques et les syndicats relevant de ces
autorités, notamment I'article 10, § 1°", modifié par la loi du 19 juillet 1983;

Vu I'arrété royal du 28 septembre 1984 portant exécution de la loi du 19 décembre 1974 organisant les relations
entre les autorités publiques et les syndicats des agents relevant de ces autorités, notamment I'article 34, modifié par
I’arrété royal du 20 décembre 2007, I'article 38, modifié par I'arrété royal du 20 décembre 2007 et I'article 97bis, inséré
par I'arrété royal du 2 aoGt 1990 et modifié par I'arrété royal du 8 mai 2001;

Vu le décret du 5 décembre 2008 portant création de la société anonyme de droit public "Le Circuit de
Spa-Francorchamps”;

Vu I'avis du Comité supérieur de concertation du 7 octobre 2010;
Sur la proposition du Ministre de la Fonction publique;
Apres délibération,

Arréte :

Article 1°". Un comité de concertation de base est créé pour la société anonyme de droit public "Le Circuit de
Spa-Francorchamps”.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.

Art. 3. Le Ministre de la Fonction publique est chargé de I’'exécution du présent arrété.
Namur, le 3 février 2011.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre du Développement durable et de la Fonction publique,
J.-M. NOLLET

UBERSETZUNG

OFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE
D. 2011 — 529 [2011/200687]

3. FEBRUAR 2011 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Griindung eines Basiskonzertierungsausschusses
fur die 6ffentlich-rechtliche Aktiengesellschaft "Le Circuit de Spa-Francorchamps”

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Sondergesetzes vom 8. August 1980 Uber institutionelle Reformen, insbesondere des Artikels 83 § 3
in seiner durch das Sondergesetz vom 16. Juli 1993 abgeanderten Fassung;

Aufgrund des Gesetzes vom 19. Dezember 1974 zur Organisation der Beziehungen zwischen den o&ffentlichen
Behorden und den Gewerkschaften der Bediensteten, die diesen Behdrden untergeordnet sind, insbesondere des
Artikels 10 § 1 abgeéndert durch das Gesetz vom 19. Juli 1983;

Aufgrund des Koniglichen Erlasses vom 28. September 1984 zur Ausfiihrung des Gesetzes vom 19. Dezember 1974
zur Organisation der Beziehungen zwischen den o6ffentlichen Behdrden und den Gewerkschaften der Bediensteten,
die diesen Behdrden untergeordnet sind, insbesondere des Artikels 34, abgedndert durch den Koniglichen Erlass vom
20. Dezember 2007, des Artikels 38, abgedndert durch den Koniglichen Erlass vom 20. Dezember 2007 und des
Artikels 97bis, eingeftigt durch den Koniglichen Erlass vom 2. August 1990 und abgedndert durch den Koéniglichen
Erlass vom 8. Mai 2001;

Aufgrund des Dekrets vom 5. Dezember 2008 zur Grindung der offentlich-rechtlichen Aktiengesellschaft
"Le Circuit de Spa-Francorchamps”;

Aufgrund des Gutachtens des "Comité supérieur de concertation de la Région wallonne” (Hoher Konzertierungs-
ausschuss der Wallonischen Region) vom 7. Oktober 2010;

Auf Vorschlag des Ministers flir den 6ffentlichen Dienst;

Nach Beratung,
Beschliel3t:

Artikel 1 - Ein Basiskonzertierungsausschuss wird fur die offentlich-rechtliche Aktiengesellschaft "Le Circuit de
Spa-Francorchamps” gegriindet.
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Art. 2 - Der vorliegende Erlass tritt am Tag seiner Verdéffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft.

Art. 3 - Der Minister fur den offentlichen Dienst wird mit der Durchfiihrung des vorliegenden Erlasses
beauftragt.

Namur, den 3. Februar 2011

Der Minister-Prasident
R. DEMOTTE

Der Minister fur nachhaltige Entwicklung und den 6ffentlichen Dienst
J.-M. NOLLET

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST
N. 2011 — 529 [2011/200687]
3 FEBRUARI 2011. — Besluit van Waalse Regering tot oprichting van een basisoverlegcomité
voor de publiekrechtelijke naamloze vennootschap "Le Circuit de Spa-Francorchamps”
De Waalse Regering,
Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, inzonderheid op artikel 83, § 3,
gewijzigd bij de bijzondere wet van 16 juli 1993;

Gelet op de wet van 19 december 1974 tot regeling van de betrekkingen tussen de overheid en de vakbonden van
haar personeel, inzonderheid op artikel 10, § 1, gewijzigd bij de wet van 19 juli 1983;

Gelet op het koninklijk besluit van 28 september 1984 tot uitvoering van de wet van 19 december 1974 tot regeling
van de betrekkingen tussen de overheid en de vakbonden van haar personeel, inzonderheid op artikel 34, gewijzigd
bij het koninklijk besluit van 20 december 2007, op artikel 38, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 20 december 2007,
en op artikel 97bis, ingevoegd bij het koninklijk besluit van 2 augustus 1990 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van
8 mei 2001;

Gelet op het decreet van 5 april 2008 houdende oprichting van de publiekrechtelijke naamloze vennootschap
"Le Circuit de Spa-Francorchamps”;

Gelet op het advies van het Hoger overlegcomité van 7 oktober 2010;
Op de voordracht van de minister van Ambtenarenzaken;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Er wordt een basisoverlegcomité opgericht voor de publiekrechtelijke naamloze vennootschap
"Le Circuit de Spa-Francorchamps”.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatshlad wordt bekendgemaakt.
Art. 3. De Minister van Ambtenarenzaken is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 3 februari 2011.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Duurzame Ontwikkeling en Ambtenarenzaken,
J.-M. NOLLET

T

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
F. 2011 — 530 [2011/200688]

27 JANVIER 2011. — Arrété ministériel portant application de I’arrété du Gouvernement wallon du 31 janvier 2008
relatif a la mesure d’aide encourageant la participation des agriculteurs aux régimes de qualité alimentaire dans
le cadre du programme de développement rural

Le Ministre de I’Agriculture,

Vu I'arrété du Gouvernement wallon du 17 juillet 2009 portant réglement du fonctionnement du Gouvernement;

Vu I'arrété du Gouvernement wallon du 17 juillet 2009 fixant la répartition des compétences entre les Ministres et
réglant la signature des actes du Gouvernement, modifié par I'arrété du Gouvernement wallon du 21 janvier 2010;

Vu I'arrété du Gouvernement wallon du 31 janvier 2008 relatif & une mesure d’aide encourageant la participation
des agriculteurs aux régimes de qualité alimentaire dans le cadre du programme de développement rural,

Arréte :

Article 1°". Les régimes de qualité alimentaire éligibles a I'aide octroyée en application de I'arrété du
Gouvernement wallon du 31 janvier 2008 relatif a la mesure d’aide encourageant la participation des agriculteurs aux
régimes de qualité alimentaire dans le cadre du programme de développement rural sont repris en annexe du présent
arrété pour I’'année d’application 2010.

Art. 2. En application de I'article 11 de I'arrété du Gouvernement wallon du 31 janvier 2008 précité, le montant
de référence fixé pour chaque régime de qualité alimentaire éligible a I’aide est repris en annexe du présent arrété.

Art. 3. Le présent arrété produit ses effets le 1°" janvier 2011.
Namur, le 27 janvier 2011.
B. LUTGEN



